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This issue contains statistics which will be incor- Le présent contient les statistiques qui apparaltront
porated in the April issue of the Canadian Statistical dans le numéro d'avril de la Revue Statistique du Canada.
Review,

Where available, seasonally adjusted series appear Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désalsonnali-
together with unadjusted series in the main tables of sées apparaissent maintepant avec les séries non désaisonnali-
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are sées dans les principaux tableaux des sections 2 3 13. Les
unadjusted for seasonality. données ne sont pas corrigées pour variations saisonniéres, a

moins d'étre indiquées autrement.
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SaBRatcheWBs) '« « Jdol o «lo's o cisisiv o » 5B Fekage » + 5" HiRBIe s 1,957
MRDaNES e, | G RN, | o, o0 B, s o B6,599 TG 20 i S Y. el SR AT EC | i 3,479
r

SECTION 2. Prince Fdward Island — {l¢-du-Prince-fdouard 269
e Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........v0vsses 1,906
TABLE — TABLEAU 5. 1st Qtr. — 1™ trim. 1975 New Brunswick — Nouveau-Brunswitk ........... 1,520
Bircths, by province — Naissances, par (QUEPEE "y Tl . . . 8- KELE & 12.087
province ONLArio ..evvveeitticanieiinrattecctancnonsnn 16,228
I (number — nombre) A O ba Y 1ol a7 155 & ofesale ST siafgis o v 2 oTe = o (us MERSTE 2,236
Newfoundland — Terre-Neuve .......cccuvoanene 3,546 British Columbia — Colombie=~Britannique ..... 5,121
Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Edouard 406
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....... o P 3,460 TABLE — TABLEAU 7. 1st Qtr. - 1°% crim. 1975
New Brunswick — Nouveau Brunawick ........... 3,041 Marriages, by province — Mariages, par
Guébech M. . BT . SN o . ) .. 21,745 province
| Ontario ...... it bage et e metlatals o ML o 40 o ave o 30,214 (number -~ nombre)
| Maniiboba: 7. 0%« an ol Bk <o oo L P R 4,142
SAGKkatCREWAN sy oltioBls ice oisisbe i vieisnate pinke. s 0 keisis o il 3,648 Ganadaiin . . B . SRR, R L, e o 30,141
ALBELta o o i o o @2 TapelR re B Blapaisfo-ere BlShais o ¢ - o ofelateihe 7,723 Newfoundland — Terre-Neuve .........cocnvunen 1,250
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 8,674 Prince Edward Island — [le-du-Pr ince-fdouvard 92
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....c.evuuvaen. 1,124
New Brunswick — Nouveau-Brunsulck ....... P 885
TABLE — TABLEAU 6. 1st Qer. — 1°° erim. 1975 Québec ..... 8,101
Deaths, by province — Décés, par province OREARND! . o N i SERE R R v 9,681
{number — nombre) Maniitoba, - ... . . . aes oot BEIY: o loliReRe ol ool - 1,266
Saslatchewan ......... BT o o S s o ol .o 911
O T vy o SR o | ) OB 80 SRR 5 ks o e aa¥51 o STais s o o sora nie oo 45,790 ANEEEE e . - ol ot SN e 2,953
Newfoundland — Terre-Neuve ..... L Tels sale) s o o 937 British Columbia — Colomble-Britannique ..... 3,878
Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 3. Chiffres non Chiffres
Labour Force characteristics of the population 14 désaisonnalisés . désaisonnalisés
years of age and over (thousands of persons) — February March February March
Population dgée de 14 ans et plus et caractéristiques T - - -
l de la population active (milliers de personnes) _Février ___Mars _Février Mars
1975
Population 14 years of age and over — Population dgée de
Iilanig et P a e B R St iiatss o o e e rogals spagtid R S ¥k« ™ 16,857 16,886
Labour Force — Population active ........... MLl T« R . . 9,713 9,786 9,897 9,956
Employed — Personnes occupées:
Totadl cc..v000 e, - PYe) som s v sn e 8,874 8,946 9,221 9,244
Note: This supplement is distributed without charge to sub- Nota: Le préseat supplément est distribué gratuitement aux
scribers to the Canadian Statistical Review (Cata- abonnés a la Revue statistique du Canada (catalogue
- logue 11-003). 11-003F). -
. Symbols Signes conventionnels
not avallable — nil or zero .. non disponible — néant
U revised * advance estimate ¥ chiffre révisé * estimation provisoire
P preliminary ¢ correction P chiffre provisoire ¢ correction
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SRS . — oo s wg ity Bnad justed
‘niffres non Chiffram
. ulsaisonnalisés désaigonnilints
FABEE — LAl 2. ~Conciuded = Fin rabruary March February
_Février Mars Février
1975
PN ity .o . PN T A o TR L e T 397 406 479
Nun-agriculture — Secteur non agricole ..ivieverenneacenne 8,478 8,540 8,733
Paid workers — Travailleurs rémunérés:
17 T F e . L e B oy, . L i 7,918 7,938 8,176 i
Non-agriculture — Secteur non agricole «....ccoivvcennns 7,848 7,864 8,075
iliumployed — ChOmeurs .........cc... Sl il s B o asadent SN Epin % 839 840 676
@S in the Labour Force = Les inactifs ... 0 .. . .. .... ... 7,144 7,100 6,935
tmrticipation rate — Taux d’activité ........... P 57.6 58.0 58.9
memployment rate — Taux de ChOmaBE «.c.vcvivrevennennnnnnans 8.6 8.6 6.8
iAlll - TABLEAU 4.
Selected series by sex and main age group (thousands
of persons) — Certaines séries par grand groupe d'3ge
uwt par sexe (milliers de personnes)
EAMLE — TABLEAU 4.1.
Employed — Personnes occupées
Total:
Both sexes — Les deux sexes .........eeve. P bt s e 8,874 8,946 9,221
HMen — Hommes ........c0...0. o o aaliies s s AULIY T L " Dl W % 5,710 5,736 5,980
EENRSRERTO ST o, el o 0170 BT o 8 aose] o BN T oleLe SO sk ol shoin SN e 3,164 3,210 3,239
14-24 years — 14 3 24 ans:
HElsexess= Les deuX SeXEBl cope e aoeseantonn ooy ooaio. 2,195 2,205 2,420
!5 years and over ~ 25 ans et plus:
Both sexes = LeS deUX SeXeB teveeeroreeeceoesaiossasonsasss 6,679 6,741 6,798
= Hommes, .. .2 7! .00, ol Bl vl B ARl e . A ... 4,491 4,513 4,594
Women - Femmes ........... " CI— v oo BTN I T 2,188 2,228 2,2
I'ABLE — TABLEAU 4.2.
Unemployed — ChOmeyrs
Total:
Both sexes — Les deux sexes .............o.0.n o0t oor ap o 839 8B40 676
Men — Hommes ...... a5 AP e W o (7 o [Makebo- sxailihe. sl e Kare dBNG" swerer oT's 615 604 466
Women — Femmes .......ccuivvvuriaanaarensoas 224 236 210
14-24 years — 14 3 24 ans:
Both sexes — Les deuX SeXeS .......ceevieicrcvcncnnannonnn 378 379 334
25 years and over - 25 ans et plus:
Both sexes -~ Les deux sexes ..... I A WoNe s ns 460 460 347
MAR = HOMMES ... cotetevoiacaaaanns il . . R R | 350 342 252
Women — FemmesS +.uveeirrcrrennnennnnana i n S, S ... 110 118 93
TARLE - TABLEAU 4.3.
Participation rates — Taux d’activité
¥mral:
Both sexes —~ Les deux sexeS ........... il ele o B & orite 57.6 58.0 58.9
e T Y Y DO (P S O e I T 75.8 75.9 77.6
Homen — Femmes ..........c.ciciannnas Mo, LR 39.8 40.4 40.5
|&=24 years -~ 14 3 24 ans:
toth sexes — Les deux SeXeS .......eseenersncccnnsnnannsns 52.9 53.0 Sk
1% vears and over — 25 ans et plus:
flath sexes — Les deuX S8€XeS ....c.vsssaresarossoreocnasasas 5935 59.9 59.7
#en ~ Hommes .......... BTSSR, . - ompery. SR RS N B e | . 82.8 82.9 83.3
Women — Femmes ........... B el e O o o L e 37.4 38.1 37.4
TABILE — TABLEAU 4.4,
Unemployment rates — Taux de chdmage
et 12
Hoth sexes — Les deux SeXeS ....evernsvercesravencnsasaanan 8.6 8.6 6.8
e e T - B, R S SRS o B BRI S e n e o o g7 9.5 7/
Women — FENMES ...ovivavancravavann o N7 e 6.6 6.8 673
{&-24 years — 14 2 24 ans:
foth sexes — Les deux SEXES ...c.veerrveoreaanasosanaannnna 14.7 14.7 12.5
%5 vears and over — 25 ans et plus:
Both sexes — Les deUX SEXeS ...veveresanaancansenann 6.4 6.4 4.9
L T HOMMES) % - o < 2 e oo B e e e B @ Ry -Texs 2 7250 5.2
o el T e YT TR o by U o o Tl T e o fe .4 4.1



SECTION 4. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 5.
Labour Force characteristics of the population 14
vears of age and over by region (thousands of per-
sons) — Caractéristiques de la population active dgée
de 14 ans et plus par région (milliers de personnes)

TABLE — TABLEAU 5.1.
Labour Force — Population active

CANAGA . .. |a. .. shaarsialble e siioie wisie aisis a vls s offiaTse §orave O/ A
Atlantic provinces — Provinces de 1'Altantique ..........
Québec v..acenaans § g I err il wa et o QT 5 o B ST
Ontario ...eecacacs cadeddol o i a B ke cdfiecdaavies sea
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..... RS- SR
British Columbia — Colombie~Britannique .........c.vavienisn

TABLE —~ TABLEAU 5.2.
Employed — Personnes occupées

Canada ......... SHafel 14 dheiea o v o jals e vl s waaanormia as e e
Atlantic prov lnces ~ Provinces de 1'Atlantique .......... o
Québec ....vvervnrenae R AL . B ot SRR el b Jav, ook Big. e
ONEArdo ...ccvervvariosorascaeasoncrosscasnoncssioes $evsanan
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..........c000vas
British Columbia — Colombie-Britannique ......cc.e0vevrnns .e

TABLE — TABLEAU 5.3.
Employed in non-agriculture — Personnes occupées,
secteur non agricole

CANAdE ... .00 amaee Feys B SRpgeitE. = Veessssaaasaecanltaaasane
Atlantic provinces — Provinces de 1"Atlantique .......cov.e.
Québec ...... B R R LR TR T P P PR PR .
ontario ..... eeesbesseasssrssastsacv s ssaansarerastanase
vrairie provinces — Provinces des Prairies .................
British Columbia — Colombie-Britannique ..........covevevane

TABLE — TABLEAU 5.4.
Unemployed — Chd rs

CANAdA .. vovesescssrsvanerasascaanensasnsnsnrennrnssnnnseera

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .......... ...

QuEbet .....cciccraneniiaanlisosaasnascans ssvens vesssaaseseans
Ontario ..... ol 4 ronaraliisiotn thntva mobuiv vie v o s 0w aessssans dvemeseenn
Prairie pruvincn - Provinces des Prairies ............. Weie
British Columbia — Colombie-Britannique .........cievevnnann

TABLE — TABLEAU 5.5.
Participation rates — Taux d'activité

Canada ....cs0an.s S
Atlantic provinces — Provinces derl'Atlantique ... usieseons
QUEDEE o5 s e <518 « « o dralolatmmens e R = - e T
Ontario «...ecvves e = T TS SRRt SRRt e o 295 )« ke kR oo = e O
Prairie provinces — Provinces des Prairies .........cocunnn o
British Columbia -~ Colombie-Britannique ......... . URaE

TABLE - TABLEAU 5.6.
Unemployment rates — Taux de chdmage

Canada ......... s w et - g B B il el < o ot
Atlarntic provinces — Provinces de l Atlantique ..voea0ccecns
ORERS0. M - » « doioze ool Bl . . &l . i i A58 N LTk 4
ORERON L. . . Shelets:. o - 5 siake o ahakofore Sictol ol o o nolonalinths io ' chrakiiens iSRRIV R, e o0
Prairie provinces — Provinces des Prairies .......cca0evueas
British Columbia — Colombie-Britannique ..........cocovvn.-.

TABLE — TABLEAU 8. Janusry — Janvier 1975

Time lost in work stoppages (thousand
man-working days) - Journées de travsil
perdues dans les conflits du travail
(en milliers de jours-homme):

| R ——— 433.1
Forestry — FOr@ts ..ovavevereranioannnnnnnns 4.4
Flghing and trapping — Péche et piégeage ...... 17.6

Hiais, quarries and oil wells — Mines, carria-
ras et puits de pétrole ........... 9.7

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
February March February March
Février Mars Février Mars
1975
9,713 9,786 9,897 9,956

771 769 795 793
2,629 2,656 2,680 2,703
3,692 3,722 3,749 3,766

1,537 1,549 1,579 1,584
1,084 1,090 1,095 1,101
8,874 8,946 9,221 9,244

654 652 708 701
2,343 2,370 2,449 2,459
3,431 3,450 3.539 3,539
1,469 1,485 %527 1,533

977 988 1,002 1,008
8,478 8,540 8,733 8,772

636 634 687 679

2 JJeat 2,300 2,356 2,377
3,332 3,350 3,409 3,419
1,278 1,291 1,303 1,314

960 965 978 981

839 840 676 712

117 118 87 92

286 286 231 244

261 272 210 227

68 64 52 51

107 101 93 93

57.6 58.0 58.9 59.1

50.3 50.1 52.4 52.1

56.1 56.6 58 3 57.7

59.9 60.3 60.9 61.2

58.3 58.6 59.9 59.9

59.0 59.2 59.8 59.9

8.6 8.6 6.8 392

15.2 15.3 10.9 11.6

10.9 10.8 8.6 9.0

11.6 7.3 5.6 6.0

4.4 4.1 8 3.2

9.9 9.3 8.5 8.4

Manufacturing ~ Total — Industries manufactu-
ridres ...... R S, ¥ ccoopo oo R OB SEAE 126.7
Food and beverages — Aliments et bois-

GOTBY_, [vieiel o 555 » o a0 amsiste oo o oiatell 17HE A E 5.4
Tobacco products — Tabac .....ceccnaaennnanes =
Rubber — CaoutChOUC ......c..cieeccsosirnrnans 4.0
Leather — Cuir ....... e B o A %
TexGLUET| : 2 v TN g ot - R ety « et ] 3.3
Knitting mills — Bonneterie ............ c A0 7.3
Clotlifiig ~=Vetements ", %.... ioapeto LM o ua ¢ o -
voode— Bods ... dviuesono. il os 1.0



SECTION 4. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 8. — Concluded — fin January — Janvier 1975

Furniture and fixtures — Meubles et articles

dYamelbliement % . ¢« opniafsmmole e bl o B olovleart
Paper and allied industries -~ Papier et acti-
vités annexes ....... oy Re ool a ofoietalel Jorely

Printing — Imprimerie ............civvuuaa...
Primary metals — Premiére transformation des

métaux ..... aio o SFoharoterariti atags o o1 LR, - SN .
Metal fabricating — Fabrication de prodults

en mégal | ... 00 E... .0 0. ... ofs o siollas a0 oo
Machinery — Machines ............ .. .. ...

Tranportation equipment — Matériel de trans-
PURTT N W o LR B 0L S L L L L e . Ve
Electrical products — Produits électriques ..
Non-metallic mineral products — Produits mi-
néraux non métalliques ......cieeveaciieren
Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon ......ccoccvvaaancens
Chemical industries — Industries chimiques ..
Construction ~ Bitiment et travaux publics ....
Transportation — Transports
Electricity, gas and other utilities — Elec-
tricité, gaz et autres services publics .....
Trade — Commerce:
Wholesale — GroB8 ....ecoveovvvnan SO Ale Herags o
RetHHlE ~SDEcadl ...cqcisq dioiesaiiaci ALV |
Community, business and personal service indus-
tries — Services socio-culturels, commerciaux
et personnels ......... A, SRR

SECTION 5.

TABLE -~ TABLEAU 1. February —

Février 1975

Industry selling price indexes, selected
industries — Indices des prix de vente
dins certaincs industries (1961=100)

Industry selling price index — Total — Indices
des prix de vente dans 1'industrie ..........
Foods and beverages — Aliments et boissons
MR Y - Lok meaa e Bl v o 3 Sle s s SFokele o sga sTafals » + » « e
Slaughtering and meat packing — Abattage et
conditionnement de la viande ..... Thads Sobb
Butter and cheese — Fabrication de beurre et
¥ O o T oD O RS P eazashil: ",
Pasteurizing — Pasteurisation ...... G o e b
Fish products - Industries du poisson .......
Fruit and vegetable canners and preservers —
Conserveries de fruits et de légumes ......
Feed manufacturers — Fabrication d'aliments

pour les animaux ............ SRS e o o
Flour mills — Meuneries ........ T . Jooaa 5
Bakeries — Boulangeries ............ -

Confectionery manufacturers — Confiseries o3
Sugar refineries — Raffineries de sucre .....
Miscellaneous foods — Aliments divers .......
Soft drink manufacturers — Fabricants de
boissons gazeuses ...........ciiiinaniianiaa,
e MOE 1= R SRS, ERE |« T S e
Breweries — Brasseries .......cevecesoacncaca
fobAcEoNproduct's) — labacy .Jo J5. « «joiov < Sapelileri fo -
Rubber products — Caoutchouc:
fioTaleay: 5. ... ..o Nooa T ocon % 0 6 oo
Rubber footwear manufacturers — Fabricants de
chaussures et bottes en caoutchouc ........
Tire and tube manufacturers — Fabricants de
pneus et de chambres 3 air ................
Leather products — Cuir:
Totally ........ B . reengaatye sl WA . 5 et
Leather tanneries — Tanneries ........ rhaeahe © S5
Shoe factories — Fsbriques de chaussures ....
Leather glove factories — Fabriques de gants
e cOiir™ ARl L8, . . SR, e DL S, L e '
Textiles — Textile:
gt Lo gD e o PRI RS IS N A T

Cotton yarn and cloth mills — Filature et
tissage du coton ...cceevericinranenarioacas

186.5
214.4
185.0
189.3
216.6
276.4
200.5
199.5
217.5
210.6
249.5
643.3
187.0
281.9
129.6
175.9
165.8
147.4
192.5
138.7
189.9
169.2
194.5
224.2
149.9

165.9

Wool cloth mills — Tissage de la laine ......

Synthetic textile mills — Tissage de fibres
synthetiques ...vevnuieiiinnenenennennnnnnes

Carpet, mat and rug -- Fabricants de tapis,

carpettes et MOQUELEES .vecoeviceannna.. sio
Linoleum and coated fabrics — Fabricants de
linoleums et tissus enduits ............ e 0D

Cotton and jute bags — Fabricants de sacs de
cotian, eERHR" Jut e NP el Y. L. .« e ol
Knitting mills — Bonneterie:

Takal 2, N e el L L

Hosiery mills — Fabricants de bas et chaus-—
SeEHEs, . . . S0 LAY “vr i s v eaarncacerrae PRI

Other knitting mills — Bonneterie (sauf la
fabrication de bas et chaussetres) ..... T L

Men's clothing — Vétements pour homme .........
Wood — Bois:
Total Bk Jeigsrts » « .o TR RIRE TG o . Rl Bk
Sawmills — Scieries .,....couuu....
Veneer and plywood mills — Fabriques de pla-
cage et de contre=plaqués ...........c0i00..
Sash and door and planing mills — Industries
des portes et chissis et ateliers de rabo-
(F-10 LN SRR R
Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameubl vment:
Total wl. . Jio. . ook NI, o LBV 0,
Household furniture — Fabricants de meubles
de Wadison| 1T, LAY . LB Sy N SN0
Office furniture — Fabricants de meubles de

burealt|y: .. . . o o LT _COR e R B
Miscellaneous furniturc — Fabricants d'arti-
cles d'ameublement divers ....... gt e
Paper and allied ~ Papier et activités annexes:
(110 1) e TS A RS
Pulp and paper mills — Fabricants de pites et
papiers .. ... .7 S AT S S S8 B

Manufacturers of folding boxes and set-up
boxes — Fabricants de boltes pliantes et
montées en papier OU em CATLON ..v...vvvinan

Corrugated box manufacturers — Fabricants de
boites en carton fibre ondulé .............

Other paper converters — Autres transforma-
tions diverses du papier ........... ol o

Primary metals — Premidre transformation des
métaux:

TR RS, o SN o .

Iron and steel mills — Sidérurgie ...........

Steel pipe and tube mills — Fabriques de
tubes et tuyaux d'acier ............. S

Iron foundries — Fonderies de fer ..... enwas

Smelting and refining — Fonte et affinage ...

Aluminum rolling, casting and extruding —
Laminage, moulage et extrusion de 1'alumi-
ndlumes.. . o« . T SEET S P a o AW = A oo o

Copper and alloy rolling, casting and ex-
truding — Laminage, moulage et extrusion du
cuivre et de ses alliages ..........c.c.u y

Metal rolling, casting and extruding — Lami-
nage, moulage et extrusion des métaux .....

Metal fabricating — Produits en métal:

Wire and wire products — Fabricants de fil
métallique et ses produits .......,...... E

Hardware, tool and cutlery — Fabricants de
quincaillerie d'outillage et de coutellerie

Heating equipment — Fabricants d'appareils de

chaUfifiage | ...ooeis. .. .. B o e S
Agricultural implements ~ Fabricants de ma-
chilfies) agnicoleBMamy. - .. 4d. J oVl vane I 2. o 000
Transportation equipment — Matériel de trans-
port:

Motor vehicles — Véhicules automobiles ......
Motor vehicle parts snd accessories — Piéces
et accessoires d'automobiles ..............
Electrical products — Produits &électriques:
Manufacturers of small electrical appli-
ances — Fabricants de petits appareils
€lectriques
Manufacturers of major electrical appli-
ances — Fabricants de gros appareils élec-
BRGUES <o i temta bl it Lre 0555 e R B

172,14
108.9

119.1

161.1
203.0
130.4

97.5

147.9
188.7

203.1
188.0

207.4

223.9

180.8
184.7
182.6
173.6
205.3

212.4

189.&
177.5
19519
203.4
195.4
165.9

214.5
212.8

156.4

224.2

248.2

189.7
180.9
146.0

184.2

122.8

145.8




SECTION 5. ~ Concluded — fin

February — Février 1975

Tadl.E - TABLEAU 1. — Concluded — fin

Manufacturera of household radio and televi-
sion — Fabricants de radio-récepteurs et de
téléviaeurs ménagers ..

Manufacturers of electrical industrial equip-
ment — Fabricants d'équipement électrique
industriel .....ciiiciiieiiioieiiiiioranens

Battery manufacturers ~ Fabricants de batte-
ries d'acCUMUlateurs «..cueorivrvonaanvanas

Manufacturers of electric wire and cables —
Fabricants de fils et de cdbles électriques

Manufacturers of miscellaneous electrical
products — Fsbricants de produits électri-
ques diVers .ccoccovecciniacecionca L v

Non-metallic mineral products — Produits miné-
raux non metalliques:

TOCaEN <o - < - REE -

Cement manufacturers — Fabricants de ciment

Gypsum products manufacturers — Fabricants de
REedudts’ eni RYPESENTILE S ol Sio oo v o sl ieis sicfals

Concrete products manufacturers — Fabricants
de produits en béton ..........c0eianaeaias

Ready-mix concrete manufacturers — Fabricants
de béton préparé .........ccichepeiniannnen

Clay products manufacturers (from domestic
clay) — Fabricants de produits en argile
canadienns: JEEVEEES- D ER e - ok L. 0 . A S

Abrasives manufacturers — Fabricants d'abra-
gilfis, T R TR e SRR R

Petroleum and coal products — Produits du pé-
trole et du charbon:

TOFEL™: e s s St B el re rertrliier. = - ¥er=leromstare =

Petroleum refining — Raffineries de pétrole

Chemical gnd chemical products — Industrie
whimique:

MR P v i s RN i o > 5% Cloxe s srora[oiBilione o o 0 ®
sanufacturers of mixed fertilizers — Fabri-
gants ldbkengrad s & ol o GMapn e oo i s smaeraion
Manufacturers of plastic and synthetic
resins — Fabricants de mati@res plastiques
et de résines synthétiques .....
Manufacturers of pharmaceuticals and medeci-
nes — Fabricants de produits pharmaceuti-
ques et de medicaments
Paint and varnish manufacturers — Fabricants
de peintures et de vernis ............00uue
Manufacturers of soaps and cleaning com-
pounds — Fabricants de savon et de produits
de NeLLOYABE tvuvvvivsiiotacssnssvsnornonoe
Manufacturers of industrial chemicals — Fa-
bricants de produits chimiques industriels
Miscellaneous manufacturing — Industries manu-
facturidres diverses:
Clock and watch manufacturers — Fabricants de
montres et d'horloges ......
lewellery and silverware manufacturers — Fa-
hrication de bijouterie et d'orfévrerie ...
#suttens, buckles and fasteners manufactu-
fars — Fabricants de boutons et boucles et
bivutons-pression ...
PecnChia e el pwsl] canafsEruvars ~ Fa-
it A U legdmelits W BGayEm ... ...

sasvssreerersareneen

oLl — el Al Y.

FEisT vy —

95.4

157.3
188.0

208.2

148.8

188.6
187.4

158.6
192.8

207.2

183.6

151.7

190.1
130.3

167.4

166.2

125.8

182.3

158.6

170.7

175.7

292.7

142.1

Flacitn TS

Gencral wholésale price indexes — Indice

uwiénéral des prix de gros (1935-39=100)

“#lwslpial components — Principaux éléments:

% R L5 e Y e Y I
Vegetable products — Substances végétales ...
Animal products — Produits animaux ..........

Textile products — Produits textiles .......,
Wood products — Produits du bofs ............
Iron products — Produits du fer .............
dmn-ferrous metals — Métaux non ferreux .....

483.2
502.0
490.0
401.8
615.7
496.2
418.4%

Non-metallic minersls — Minéraux non métalli-
QUESH o oo SN L .« o o0 ofifeitle s Suloh s lonaid
Chemical products — Produita chimiques .
Special groupings — Groupements spéclaux:
Non-farm products — Produits non agricoles ..
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
non ferreux ...
Raw and partly manufactured goods — Matiéres
premidres et demi-prodults ............000.
Fully and chiefly manufactured goods — Pro-
duits finis ou presque finis:
Belhal . 5. ll....
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
GOMIEEBECUR « o & i1 ST oo § atens o0 oo ofFonlET
Iron — Fer .....coce00000 Al A« S
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ...

tesecces e tetav N s aans

TABLE — TABLEAU 3. February —

377.1
382.3

474.3
541.6

462.9

494.6
495.9

488.1
663.5

Février 1975

Other price indexes — Autres indices des
prix

Residential building construction inputs —
(1971=100) — Entrées dans la comstruction
résidentielle:

TORGN - . SV NI L clovo=es. otale o FRMAN I . Loslagerate o caio s
Materials — Matériaux ..........c..v0ev..
Labour — Main-d'oceuvre ............ I R

Non-residential building materials — (196]1=
100) — Matériaux de construction non résiden-
tielle:

(5 R b i o, - o R e M
Steel and metal work — Acier et ouvrages mé-

UL IGTT AT el T g it 1 T TN SR
Plumbing, heating and other equipment — Maté-

ricl de plomberie, chauffage et autre .....
Electrical equipment — Matériel &lectrique ..
Concrete products — Produits de bérom
Lumber snd lumber products — Boia d'oeuvre

et produits en bois .. SN

Canadian farm products — Produits agricoles
canadiens, (1935-39=100)

TEERN| . ... ool . IR P W oo apatine o o avae o oo
Plelds, — Culture8" So MMl o' saes e o so o in e
Animal = Animaux ........... “leiske s iolad s o wio s o uinis

TABLE — TABLEAU 4.
Consumer price indexes — Indices des prix
3 la consommation

Canada (1961=100):
All items and main components — Tous les élé-
ments et groupes principaux:

All items — Tous les éléments ...........vo
Excluding food — Total — Sans 1'alimenta-

tlon ....encivnaiiaienns

Food — Aliments ....

Housing ~ Habitation:

ToEDla e e . s, =

ttewrtvsatsses-savesara

DR P R I

Shelter — Logement ....c.cuceovacrscsncane
Household operation — Entretien du ménage
Glothing — Habillement .............. Ny

fransportation — Transports ......
iismlch and personal care — Soins personels
¥ de TsantEr el Lo e A
teereation, education and reading — Loisirs
et leCLUTe ....ccecenvsnvnanssncisansanes
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ...
Reclassified by goods and services - Réparti-
tion supplémentaire:
Goods — Biens:
e A LTI PR . oo BTSN L .. o
Durable — Durables .......... s cnonis
Semi-durable — Semi-durables .....
Non-durable — Non durables .......
Services:
Total

EEEEET

135.7
131.5
143.0

192.1

212.9

184.8
149.2
198.4

215.5
458.1

389.2
527.0

March — Mars 1975

178.9

170.3
203.3

177.3
189.6
159.8
159.8
161.5

182.8

169.5
157.4

172.3
125.6
G757
189.3

193.3



SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 1.

February - Février 1975

Electric energy - Energie électrique

'000,000 kwh.)
Net generation — Production nette
Hydraulic — Hydraulique ....... 4 o000, X o I
Thermal — Thermique ......... R e N 5
Tphal’ .. ... o . sislisiatels o'e o ain ofais v 'sla s o b aise S ne

Utilities — Services d'utilité publique .....
IRHUSERIes . 5. w BT o0 o o olol. S e <ioe oe memsre
Net exports — Exportations nettes .......... e
Available — Disponible
diatal’ . ol .
Primary — Prigiaile . @ B . oo+ de smnie.on
Secondary — Secondaire ...

R R R I T I PR

TABLE — TABLEAU 2.

17,422
6,432
23,854
20,951
2,903
561

23,293
22,628
665

February — Février 1975

Flectric power available, by province —
Energie électrique disponible, par

province
('000,000 kwh.)
Capadal . =.. ... SO S DG - i [ S oo oo -
Newfoundland — Terre~Neuve .............. oo -

Prince Edward Island — ile-du—?rince—édouard
Nova Scotia — Nouvelle-FCOSS€ ..vovevensonon-.
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........

Gry: b g s gy SRy e 1 s S, [T T ¥
CRERVHR. W .. F. el - - TR sodod 500
Mapdobal . . .Eopicpiekda. .. Epreres Toes.. Coo Eoo S0
Saskatchevan .....0-.... Fe -1 b R e SR o
AbELGA & . Eekkl - RN R Bk - Dy e . - o
British Columbia — Colombie-Britannique Fo o
Yukon and N.W.T. — Yukon et T. N.-O .........
SECTION 8.

TABLE — TABLEAU 6.

23,293
574
35
519
581
7,908
7,705
1,100
614
1,286
2,910
60

February — Février 1975

Dwelling units started, centres 10,000
and over — Logements mis en chantier,
agglomérations de 10,000 habitants et

plus

(number — nombre)

Canada ...... Sqot 2ot oms vedesaaasn Lo TEE . i
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan-
tique ......
B § .. ... .o oo .o et A
OUERIRO, « o B <o f ol aat Salee ol oo 8. - J24 2 CRIVA 4
(005 CIMRTRISE 8 ey SN e & o 12 a¥ore <o o szelogasoro o ¥0ia) o s Slarke o wio o oo o

Saskatchewan ...... e s B .. L
ANlfierta .. 5.5, . .98, BN iR atkells RO o vibhe O
British Columbia — Colombie-Britannique .....
Metropolitan areas — Zones métropolitaines:
RIDERSGEN S . 0, o o CEEL L L Sttt o i et e o
BOYONLO s vrvos s sosavorey Do 6 o o 0 dBoOMo 00

WINNIpeg «coevevecrsorerevrcccovsoverscacacns

VaNCOUVET .vcverasevevcsarvascansnssoveancons
Canada seasonally adjusted at annual rates —

Canada désaisonnalisé aux taux annuels ......

TABLE — TABLEAU 7.

4,973

132
1,369
1,656

118

97

671

930

794
423

48
586

115.4

February — Février 1975

Dwelling units completed, centres 10,000

and over — Logements achevés, aggloméra-

tions de 10,000 habitants et plus
(number — nombre)

EANAA L 1oit ororons S Pioishvinte! spstetnision. oielione late o sireleRetyas ke ioke

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan-

o T S SR, SR I C - C e e
IERRIEE. 5 rioionsse o « o 575 SHpaarehiiBVoless) JPRNE. S ESERY S
CIERERIOT sisio ™ oo o ojonoss M S e — 5 oBon
ManBiiRba " % - abhe. SN L S R R W
SasKHEcheWan e jo.f dp eise » el i Rt B Yss
Alberital S0, .5 . . e ol el il S R oY ok

British Columbia — Colombie-Britannique .....

Metropolitan areas — Zones métropolitaincs:
MONEBEALT ¥s «rovenirarers o rerere s Haro TN, o vave - FRSRIENEN - |-

Winnipeg +.ccvicvarireiirneriivansennraneeans

Vancouver ... v.ioses oo easmonenivh suenasisee sl
Canada seasonally adjusted »t annual rates —

Canada désaisonnalisé aux taux annuels ......

TABLE — TABLEAU 8.

1,404
1,680
687
948

183.3

February — Février 1975

Dwelling units under construction, cen-
tres 10,000 and over — Logements en cons-
truction, agglomérations de 10,000
habitants et plus

(number — nombre)

CA0AdD ..., .. BEk - R LT N e o T 124,729
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan-

T R TERE L C T e B 00 o oda 8,592
(0)%(], Er PSRRI =P SR | bt oo - o Jok & 23,607
ERBario SR ... o oo - -k BT 8 oA 64,255
Manitoba ....... T R - T 6608800 a006 2,893
Saskatchewan ........... SOC - d A O S BN L E5 2,419
ALHERMR: . .ovnns v v obl TR GREE b 0380 e A 6,477
British Columbia — Colombie-Britannique e 16,486

Metropolitan aress — Zones métropolitaines:
Montipéal. J .. .5 .0 o, TE Pt - -l 17,007
Toronto ..... Socb 0 oc 0 a oty vedaneagn 32,953
Winndpeg J......... B e o ra Al e B 8 2,606
Vancouver ........ BoT o onctoie o 0 AL 11,059
Canada secasonally adjusted at annual rates —
Canada désaisonnalisé aux taux annuels ...... 129.4
SECT1ON 13.
TABLE — TABLEAU 1. Fabruarsw - Faviiag JJ70
Bank of Canada — Ban:;u. sin Ssomds
($'000, 00U
Assets — Actif:
Government of Canada diréct and guar@nCasd

securities — Titres &mis ou garantis par 14

gouvernement canadien:

Treasury bills — Bons du Trésor ........... 1,596.4

Other maturities — Autres titres, répartis

selon 1’échéance
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,9592.6
Over 3 years to 5 years — 3 @ 5 ans ..... 1,202.6
Over 5 years to 10 years — 5 3 10 ans ... 1,103.2
Over 10 years — 10 ans et plus .......... 491.0
Total .......cocesieibayyeiipg. son il acnll 5,389.3
Toltal 55 . o - o cfilier mmivn e ol . 6,985.7
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires =
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques 3 charte et banques d'é-
PALENE ub viaiclyls o+ SMpsToie o oM o oo ivin o (oolibl 0 uis, o srarsssohukeld 5.0
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
EEPANRSTER . i cmee.. oh o SR v=s iwds o 1o nelte's ARORSRTS chelualeis 376.5
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.1. ... 1,002.3
Cheques on other banks — Ch&ques sur d’autres
banques ......cevennticeriiririrrasrrranrnanyn 367.1
Net amount of Govt, of Canada {tems in process
of settlement — Montant net des avoirs du
gouvernement canadien en cours de compensa-
L7 N S LW et RN oo ol 8ocooon 105.6
Accrued interest on investments — Intérét couru
sur les titres en portefeuille ........cevuvu 131.5
All other accounts — Tous autrea postes de
I T YT, 4 g ) S 51.0
Total assets or liabilities — Total du bilan .. 9,024.8
Liabilities — Passif:
Notes in circulation — Billets en circulation:
Held by chartered banks — Détenteurs banques
BNahagtie™. W, . | | - orccot do CECEERoT 5 714.9(1)
Held by others — Détenteurs autres ....... oo 55 080 i
Totalds, . . L[ LR 3 EER T Tl -t v B el %o 5,792. &
Canadian dollar deposits — Dépots en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement canadien 1544
Chartered banks — Banques & charte .......... 2,600.0




S TION 13, - Concluded — fin

TANLE — TABLEAU 1. — Concluded — fin

February — Février 1975

Govermment of Canada enterprises — Entrepri-
ses du gouvernement canadien ............,.
Foreign central banks and official institu-
tions — Banques centrales et organismes of-
ficiels étrangers ...... ML . SR Eaetanr . N
OtHen — AULTeShdiumis oo s ooies s o sm s a0 avaaasaness
Foreign currency liabilities — Passif en mon-
NA1EE CIANE STRBe e «tos v aate s s s ansasoarsoacsse
All other liabilities — Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques outstanding — Chéques
de la banque du Canada en circulation .....
All other accounts - Tous autres postes du
[N . gl e O S O S SN
(1) January — Janvier 1975,

TABLE — TABLEAU 2,

— L1

63.6

5.4

405.7

125.1

January — Janvier 1975

Canadian Chartered banks (million dol-
lars) — Banques 3 charte canadiennes (en
millions de dollars)

Canadian cash reserves and liquid assets — Ré-
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réserves-

encaigse 1-15 ..cic.cciractirierarirsiranana
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réser-—

ves-encaisse 16-31 .............. 00000, Gl
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts

en dollars canadiens ...... A L T

Average cash reserve-ratio (1) actually held,
1-15 — Coefficient de la réserve-encaisse
MoyeTie! (X)) 1=E5 % .. .ok v cveeetcsdileBesccacs

MAverage cash reserve-ratio (1) actually held,
16-31 — Coefficient de la réserve-encaisse
Mool et O - 4 g o T S S e P

Limlilities — Passif:
Canadian dollar deposits — DépGts en dollars

canadiens:

Government of Canada — Gouvernement cana-
Lt S TP 4

Provincial govermment - Gouvernements pro-
VIRERAU B b .. .t e o e

Personal savings — fpargne personnelle ....
Other notice — Autres dépdts A préavis ....

Other banks — Autres banques ..............
Public demand — Dépdts 3 vue ........... oo
Tofalls oo R S (o iakalakoleiala o s olae o B aiaiateln
Advances from Bank of Canada — Avances de la
Banque du Canada .........c0000000 seretsaaa

Acceptances, guarantees and letters of cred-
it — Acceptations, garanties et lettres de
(LY, (PRSI o S T

All other liabilities — Autres postes du pas-

BAT Sokorels ers o TRIRREIR < o (o RNRREF: - vovs e o < o alaise s o

Debentures issued snd outstanding — Obliga-

tions nod SATARIHES" . . . ool < K 50 » Heleiasass
Accumulated appropriations for losses — Ré-

SErves pOUr PerteB .......ceveacevvsvannens
Shareholders’ equity — Avoir propre .........
Canadian liabilities — Total — Passif en mon-

naie canadienne ........ccc0c00nv0aanas 5.8

Assets — Actif:

Bank of Csnada deposits and notes — Créances
sur la Banque du Canada, (dépdts et bil-
TEtal . . « e e ool BT B aalore.o o5« 00, o PR

Canadian day-to-day loans - Préts au jour le

JGhin. an "GApsdel .= At B, STl e ot

Treasury bills (amortized value) — Bons du tré-
Sor {valiasr amortile) .. ...t iiivaanronnoenenan

Fulklished by authority

3,637(1)
3,644(1)

58,384(1)

6.23(1)

6.24(1)

4,619
963
30,747
11,590
847
10,273
59,039

4,401
479
855

809
2,478

68,061

3,370
370

3,496

Government of Canada direct and guaranteed
bonds — Obligations fédérales directes et ga-
ranties:

3 years and under — 3 ans et moins ..........
Over 3 years = Plug de 3 2ans ......0c00ceneen

Call and short loans — Préts & vue ou & court
EEEME R, v olieis s s STISIANERYS. ), ey, SO

Loans on canadian currency — Préts en monnaie
canadienne:

Provincial-municipal — Provinces-municipa-
T R oo 000 e T OB o T e ——

Grain dealers — Négociants en céréales ......

Canada savings bonds — Obligations d'épargne

(TG PTG IR T B U e
General loans — Préts généraux a4 N e [
Loans — TOtal — Prets ....coeveeavenvonraneen

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypothé-

caires assurés L.N.H. ...ov0yiinnn..,
Other residential mortgages — Autres pr%ts hy-
pothécaires a 1'habitation ........... ooones
Canadian securities — Titres canadiens:
Provincial-municipal — Provinces-municipa-
ISLECEI . . .« of v ol SRRl . L Biel, | , . . (SRR
Corporate — Sociétés ............ Lar . N
Canadian dollar items in transit (net) — Solde
net des effets en dollars canadiens en cours
de compensation .......... AT TS kY
All other assets — Autres postes de PYadeif ). . .
Total Canadian dollar Bssets — Ensemble des

avoirs canadiens .............. . 0 c0cinn0ans
(1) February — Février 1975.

TABLE — TABLEAU 3. Fabruary —

2,258
2,200

937

1,698
1,149

423
35,472
36,948

3,336

2,731

1,070
2,155

1,595
5,004

68,265

Février 1975

Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépdts dans les banques & char-
te {(en millions de dollars)

Currency outside banks — Monnaie hors banques:

Notes — Billets ......cccvvivnienenennnss . N
Coin — Monnaie métallique .............. esan
el e SR e B e B0 e GG B3 0 e O e S

Chartered bank deposltn — Dépdts dans les ban-
ques 3 charte:
Govermment of Canada — Gouvernement canadien
Personal savings — Epargne personnelle ......
Non-personal term and notice — Dépdts non

personnels & terme et préavis .............

Demand — Dépdts 3 vue .........c.c00vn.n wau) Wt
EOERN ... u.c. . CPE O oo BEL o s

Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépdts dans des banques 2 charte:

SRBEAT™ . . . i Miaisiale e o os oo s asberme ol o o ape oriagape "o
Held by general public — Détenus par le pu-
0 e RSO I R | [ ORI S s el o

TABLE — TABLEAU 8.
Index numbers of security prices, msin
groups — Indices des cours des valeurs
mobilieéres (1961=100)

Common stocks — Industries (actions ordinai-

res):

Investors' index, 114 stocks — Indices des
portefeuillistes, !l4 valeurs ......coe00a0a

Industrial, BO stocks — Total — lndustries,
BORVALGUERE:- 3. . . .« « oo opolelelotot dim I P

Utilities, 20 stocks — Total — Services pu-
blidcs, 20 valiEurs ..-8.0 .00 ... T e [N

Finance, 14 stocks — Total - Finances. 14
ValSOEs A s - o] e R iewls, IR

Mining index, 24 stocks — To:al — Indices des
prix des titres miniers, 24 valeurs ,......
Bsse metals, 18 stocks — Métaux communs,
6 valual i aam.. - RN L b L
Golds, 6 stocks — Or, 6 valeurs .............
Preferred stocks index, 24 stocks — Total —
Indices des actions privilégiées, 24 valeurs

of the Minister of Industry, Trade and Commerce

#Miblication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce

3= 150 =508

4,955
656
5,611

4,356
30,686
12,564

9,496
57,102
62,713

58,1356

March — Mara 1975

150.4
152.9
130.9
166.9
123.6

7.9
208.9

61.2
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